
 

 

VOORONTWERP VAN WET HOUDENDE 
DIVERSE BEPALINGEN INZAKE GEZONDHEID 

AVANT-PROJET DE LOI PORTANT DES 
DISPOSITIONS DIVERSES EN MATIÈRE DE 

SANTÉ 
  
  

FILIP, KONING DER BELGEN, PHILIPPE ROI DES BELGES, 
  

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, A tous, présents et à venir, 
  

ONZE GROET. SALUT. 
  

Op de voordracht van de Minister van Sociale 
Zaken en Volksgezondheid en op het advies van 
de in Raad vergaderde ministers, 

Sur la proposition du Ministre des Affaires 
sociales et de la Santé publique, et sur l'avis 
des ministres qui en ont délibéré en Conseil, 

  
HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS: 

  
De Minister van Sociale Zaken en 
Volksgezondheid is ermee belast in onze 
naam bij de Kamer van 
volksvertegenwoordigers het ontwerp van 
wet in te dienen waarvan de tekst hierna 
volgt: 

Le Ministre des Affaires sociales et de la 
Santé publique est chargé de présenter en 
notre nom à la Chambre des représentants le 
projet de loi dont la teneur suit : 

  
  
TITEL 1 – INLEIDENDE BEPALING TITRE 1er – DISPOSITION INTRODUCTIVE 

  

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid 
als bedoeld in artikel 74 van de Grondwet. 

Article 1er. La présente loi règle une matière 
visée à l’article 74 de la Constitution. 

  
  
TITEL 2 – FOD VOLKSGEZONDHEID, 

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN EN 

LEEFMILIEU 

TITRE 2 - SPF SANTÉ PUBLIQUE, 

SÉCURITÉ DE LA CHAÎNE ALIMENTAIRE 

ET ENVIRONNEMENT 

  

  
HOOFDSTUK 1   -  WIJZIGING VAN DE 

GECOÖRDINEERDE WET VAN 10 MEI 2015 

BETREFFENDE DE UITOEFENING VAN DE 

GEZONDHEIDSZORGBEROEPEN 

CHAPITRE 1ER - MODIFICATION DE LA LOI 

COORDONNÉE DU 10 MAI 2015 RELATIVE 

À L'EXERCICE DES PROFESSIONS DES 

SOINS DE SANTÉ 
  
Afdeling 1 –  Paramedische beroepen Section 1ère – Professions paramédicales 
  

  



 

 

Art. X+1.  § 1. Artikel 72, § 3, van de 
gecoördineerde wet van 10 mei 2015 
betreffende de uitoefening van de 
gezondheidszorgberoepen wordt opgeheven. 

Art. X+1.  § 1er. L’article 72, § 3, de la loi 
coordonnée du 10 mai 2015 relative à l’exercice 
des professions des soins de santé est abrogé. 

  
§2. Artikel 73, § 2, van dezelfde wet wordt 
opgeheven. 

§ 2. L’article 73, § 2, de la même loi est abrogé. 

  
Art. X+2.  In artikel 78, § 1, van dezelfde wet 

worden in de bepaling onder 3° tussen de 

woorden “twee artsen” en de woorden 

“voorgedragen door het Comité van de Dienst 

voor geneeskundige evaluatie en controle 

ingesteld bij het Rijksinstituut voor ziekte- en 

invaliditeitsuitkeringen” de woorden “die als 

ambtenaar worden” ingevoegd. 

Art. X+2.  À l’article 78, § 1er, de la même loi, au 

3°, les mots « qui deviennent fonctionnaires » 

sont insérés entre les mots « deux médecins » et 

les mots « proposés par le Comité du Service 

d’évaluation et de contrôle médicaux créé au sein 

de l’Institut national d’Assurance maladie-

invalidité ». 

  
Art. X+3. Artikel 81, § 1, van dezelfde wet wordt 
aangevuld met een bepaling onder 3°, luidende:  

Art. X+3. L’article 81, § 1er, de la même loi est 
complété par un 3° rédigé comme suit : 

“3° op de in artikel 145 bedoelde aanvragen.”. « 3° aux demandes visées à l’article 145. ». 
  
  
Afdeling 2 – Klinische psychologen en 

orthopedagogen 
Section 2 – Psychologues cliniciens et 

orthopédagogues cliniciens  
  

Art. X+4.  In artikel 68/1, van de gecoördineerde 
wet van 10 mei 2015 betreffende de uitoefening 
van de gezondheidszorgberoepen, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden 
“uitgereikt  door de minister bevoegd voor 
Volksgezondheid“ opgeheven;  

2° paragraaf 1, derde lid, wordt opgeheven; 

3° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden 
“en de stages die moeten zijn gevolgd om de 
erkenning in de klinische psychologie te 
verkrijgen” vervangen door de woorden “en 

intervisie, supervisie en permanente vorming die 

moeten zijn gevolgd”; 

4° paragraaf 4 wordt opgeheven. 

 

Art. X+4. A l’article 68/1, de la loi coordonnée 
du 10 mai 2015 relative à l’exercice des 
professions des soins de santé, les 
modifications suivantes sont apportées :  

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1, les mots « 
délivré par le ministre qui a la Santé publique 
dans ses attributions » sont abrogés ;  

2° le paragraphe 1er, alinéa 3, est abrogé ;  

3° dans le paragraphe 2, aliéna 1er, les mots « 
et les stages qui doivent avoir été suivis pour 
obtenir l'agrément en psychologie clinique » 
sont remplacés par les mots « et les activités 

d’intervision, de supervision et de formation 

continue qui doivent être suivies » ; 

4° le paragraphe 4 est abrogé. 



 

 

Art. X+5. In artikel 68/2, van hetzelfde wet, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden 
“uitgereikt door de minister bevoegd voor 
Volksgezondheid “ opgeheven;  

2° paragraaf 1, derde lid, wordt opgeheven; 

3° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden 
“en de stages die moeten zijn gevolgd om de 
erkenning in de klinische orthopedagogiek te 
verkrijgen” vervangen door de woorden “en 

intervisie, supervisie en permanente vorming die 

moeten zijn gevolgd”; 

4° paragraaf 4 wordt opgeheven. 

Art. X+5. A l’article 68/2, de la même loi, les 
modifications suivantes sont apportées :  

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1, les mots « 
délivré par le ministre qui a la Santé publique 
dans ses attributions » sont abrogés ;  

2° le paragraphe 1er, alinéa 3, est abrogé ;  

3° dans le paragraphe 2, aliéna 1er, les mots « 
et les stages qui doivent avoir été suivis pour 
obtenir l'agrément en orthopédagogie clinique » 
sont remplacés par les mots « et les activités 

d’intervision, de supervision et de formation 

continue qui doivent être suivies » ; 

4° le paragraphe 4 est abrogé. 
  
Afdeling 3 – Verpleegkunde Section 3 – Art infirmier 
  
Art. X+6. In de Franstalige versie van artikel 
47/1, eerste lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij 
de wet van 18 mei 2024, worden de woorden 
“artikel 46, § 1” vervangen door de woorden 
“artikel 46, § 1, 2°,”. 

Art. X+6. Dans la version française de l’article 
47/1, alinéa 1er, de la même loi, inséré par la loi 
du 18 mai 2024, les mots « l’article 46, § 1er » 
sont remplacés par les mots « l’article 46, § 1er, 
2°, ». 

  
Afdeling 4 – Bekwame helper Section 4 – Aidant qualifié 
  
Art. X+7. In artikel 124, 1°, van dezelfde wet, 
laatst gewijzigd bij de wet van 18 mei 2024, 
wordt het dertiende lid aangevuld met de 
woorden “, en alle zorginstellingen die erkend 
zijn door de bevoegde autoriteiten waarvan de 
organisatorische normen voorzien in een 
verpleegkundige permanentie”. 

Art. X+7. Dans l’article 124, 1°, de la même loi, 
modifié en dernier lieu par la loi du 18 mai 2024, 
l’alinéa 13 est complété par les mots «, et 
toutes les institutions de soins agréées par les 
autorités compétentes dont les normes 
organisationnelles prévoient une permanence 
infirmière ». 

  
  
Afdeling 5 – Griepvaccinatie door 

apothekers 
Section 5 – Vaccination de la grippe par 

les pharmaciens  
  
Art. X+8.  In artikel 3 van de wet van 9 oktober 

2023 tot wijziging van de wet van 10 mei 2015 

betreffende de uitoefening van de 

gezondheidszorgberoep, gewijzigd bij de wet van 

18 november 2024, worden de woorden “en 

houdt op uitwerking te hebben op 1 januari 2026, 

Art. X+8. Dans l'article 3 de la loi du 9 octobre 

2023 modifiant la loi du 10 mai 2015 relative à 

l’exercice des professions des soins de santé,  

modifié par la loi du 18 novembre 2024, les mots 

« et cessera d'être en vigueur le 1er  janvier 2026, 

sauf si celle-ci est prolongée par arrêté royal 



 

 

tenzij deze bij in Ministerraad overlegd koninklijk 

besluit wordt verlengd, en dit gedurende 

maximaal een jaar” wordt opgeheven. 

délibéré en Conseil des ministres, et ce, durant un 

an au maximum » sont abrogés. 

  
  
  
HOOFDSTUK 3 – WIJZIGING VAN DE WET 

VAN 29 APRIL 1999 BETREFFENDE DE 

NIET-CONVENTIONELE PRAKTIJKEN 

INZAKE DE GENEESKUNDE, DE 

ARTSENIJBEREIDKUNDE, DE 

KINESITHERAPIE, DE VERPLEEGKUNDE 

EN DE PARAMEDISCHE BEROEPEN 

CHAPITRE 3 – MODIFICATION DE LA LOI 

DU 29 AVRIL 1999 RELATIVE AUX 

PRATIQUES NON CONVENTIONNELLES 

DANS LES DOMAINES DE L'ART 

MÉDICAL, DE L'ART PHARMACEUTIQUE, 

DE LA KINÉSITHÉRAPIE, DE L'ART 

INFIRMIER ET DES PROFESSIONS 

PARAMÉDICALES 
  

Art. X+10 . Worden opgeheven: 
 

Art. X+10. Sont abrogés : 
 

1° de wet van 29 april 1999 betreffende de niet-
conventionele praktijken inzake de 
geneeskunde, de artsenijbereidkunde, de 
kinesitherapie, de verpleegkunde en de 
paramedische beroepen, laatst gewijzigd bij de 
wet van 13 november 2023;  
 

1° la loi du 29 avril 1999 relative aux pratiques 
non conventionnelles en ce qui concerne la 
médecine, l'art pharmaceutique, la 
kinésithérapie, l'art infirmier et les professions 
paramédicales pour ce qui est de 
l'enregistrement en tant qu'homéopathe, 
modifiée en dernier lieu par la loi du 13 
novembre 2023 ; 

2° de wet van 22 augustus 2002 tot 
bekrachtiging van het koninklijk besluit van 4 juli 
2001 betreffende de erkenning van 
beroepsorganisaties van beoefenaars van een 
niet-conventionele praktijk of van een praktijk 
die in aanmerking kan komen om als niet-
conventionele praktijk gekwalificeerd te 
worden; 
 

2° la loi du 22 août 2022 portant confirmation de 
l'arrêté royal du 4 juillet 2001 relatif à la 
reconnaissance des organisations 
professionnelles de praticiens d'une pratique 
non conventionnelle ou d'une pratique 
susceptible d'être qualifiée de non 
conventionnelle ; 

 

3° de wet van 11 mei 2003 tot bekrachtiging van 
het koninklijk besluit van 10 februari 2003 
houdende de erkenning van 
beroepsorganisaties van beoefenaars van een 
niet-conventionele praktijk of van een praktijk 
die in aanmerking kan komen om als niet-
conventionele praktijk gekwalificeerd te 
worden; 
 

3° la loi du 11 mai 2003 portant ratification de 
l'arrêté royal du 10 février 2003 contenant la 
reconnaissance des organisations 
professionnelles de praticiens d'une pratique 
non conventionnelle ou d'une pratique 
susceptible d'être qualifiée de non 
conventionnelle reconnues ; 



 

 

4° de wet van 19 november 2010 houdende 
erkenning van beroepsorganisaties van een 
niet-conventionele praktijk of van een praktijk 
die in aanmerking kan komen om als niet-
conventionele gekwalificeerd te worden; 
 

4° la loi du 19 novembre 2010 portant 
confirmation de l'arrêté royal du 6 avril 2010 
portant reconnaissance des organisations 
professionnelles de praticiens d'une pratique 
non conventionnelle ou d'une pratique 
susceptible d'être qualifiée de non 
conventionnelle reconnues; 

5° Het koninklijk besluit van 4 juli 2001 
betreffende de erkenning van 
beroepsorganisaties van beoefenaars van een 
niet-conventionele praktijk of van een praktijk 
die in aanmerking kan komen om als niet-
conventionele praktijk gekwalificeerd te 
worden; 
 

5° l’arrêté royal du 4 juillet 2001 relatif à la 
reconnaissance des organisations 
professionnelles de praticiens d'une pratique 
non conventionnelle ou d'une pratique 
susceptible d'être qualifiée de non 
conventionnelle ; 

 

6° Het koninklijk besluit van 10 februari 2003 
houdende erkenning van beroepsorganisaties 
van beoefenaars van een niet-conventionele 
praktijk of van een praktijk die in aanmerking 
kan komen om als niet-conventionele praktijk 
gekwalificeerd te worden;  
 

6° l’arrêté royal du 10 février 2003 portant 
reconnaissance des organisations 
professionnelles de praticiens d'une pratique 
non conventionnelle ou d'une pratique 
susceptible d'être qualifiée de non 
conventionnelle reconnues ; 

 
7° Het koninklijk besluit van 6 april 2010 
houdende erkenning van beroepsorganisaties 
van een niet-conventionele praktijk of van een 
praktijk die in aanmerking kan komen om als 
niet-conventionele praktijk gekwalificeerd te 
worden;  
 

7° l’arrêté royal du 6 avril 2010 portant 
reconnaissance des organisations 
professionnelles de praticiens d'une pratique 
non conventionnelle ou d'une pratique 
susceptible d'être qualifiée de non 
conventionnelle reconnues ; 

 
8° het koninklijk besluit van 13 juli 2011 tot 
uitvoering van artikel 5, § 2, derde lid, van de wet 
van 29 april 1999 betreffende de niet-
conventionele praktijken inzake de 
geneeskunde, de artsenijbereidkunde, de 
kinesitherapie, de verpleegkunde en de 
paramedische beroepen; 
 

8° l’arrêté royal du 13 juillet 2011 portant 
exécution de l'article 5, § 2, alinéa 3, de la loi du 
29 avril 1999 relative aux pratiques non 
conventionnelles dans les domaines de l'art 
médical, de l'art pharmaceutique, de la 
kinésithérapie, de l'art infirmier et des 
professions paramédicales ; 

9° het koninklijk besluit van 13 juli 2011 tot 
uitvoering van artikel 6, §§ 1 en 3, van de wet van 
29 april 1999 betreffende de niet-conventionele 
praktijken inzake de geneeskunde, de 
artsenijbereidkunde, de kinesitherapie, de 
verpleegkunde en de paramedische beroepen; 

9° l’arrêté royal du 13 juillet 2011 portant 
exécution de l’article 6, §§ 1er et 3, de la loi du 29 
avril 1999 relative aux pratiques non 
conventionnelles dans les domaines de l’art 
médical, de l’art pharmaceutique, de la 



 

 

 kinésithérapie, de l’art infirmier et des 
professions paramédicales ; 

10° het koninklijk besluit van 26 maart 2014 
betreffende de algemene voorwaarden die 
gelden voor de uitoefening van alle niet-
conventionele praktijken;  
 

10° l'arrêté royal du 26 mars 2014 relatif aux 
conditions générales applicables à l’exercice 
de toutes les pratiques non conventionnelles ; 

 

11° het koninklijk besluit van 26 maart 2014 
betreffende de uitoefening van de 
homeopathie; 
 

11° l’arrêté royal du 26 mars 2014 relatif à 
l’exercice de l’homéopathie ; 

12° het ministerieel besluit van 30 september 
2002 tot vaststelling van de modaliteiten om de 
erkenning aan te vragen als 
beroepsorganisaties van beoefenaars van een 
niet-conventionele praktijk of van een praktijk 
die in aanmerking kan komen om als niet-
conventionele praktijk gekwalificeerd te 
worden;  
 

12° l’arrêté ministériel du 30 septembre 2002 
fixant les modalités de demande de 
reconnaissance en tant qu'organisation 
professionnelle de praticiens d'une pratique 
non conventionnelle ou d'une pratique 
susceptible d'être qualifiée de non 
conventionnelle ;   
 
 
 

Art. X +11. De personen die op de datum van 
inwerkingtreding van deze wet beschikken over 
een registratie als homeopaat op basis van de 
wet van 29 april 1999 betreffende de niet-
conventionele praktijken inzake de 
geneeskunde, de artsenijbereidkunde, de 
kinesitherapie, de verpleegkunde en de 
paramedische beroepen, behouden deze 
registratie. 
 

Art X+11. Les personnes qui, à la date d’entrée 
en vigueur de la présente loi, disposent d'un 
enregistrement en tant qu’homéopathe sur la 
base de la loi du 20 avril 1999 relative aux 
pratiques non conventionnelles dans les 
domaines de l’art médical, de l’art 
pharmaceutique, de la kinésithérapie, de l’art 
infirmier et des professions paramédicales, 
conservent cet enregistrement. 

 
  
HOOFDSTUK 4 – WIJZIGING VAN DE WET 

VAN 23 MEI 2013 TOT REGELING VAN DE 

VEREISTE KWALIFICATIES OM INGREPEN 

VAN NIET-HEELKUNDIGE ESTHETISCHE 

GENEESKUNDE EN ESTHETISCHE 

HEELKUNDE UIT TE VOEREN EN TOT 

REGELING VAN DE RECLAME EN 

INFORMATIE BETREFFENDE DIE 

INGREPEN 

CHAPITRE 4 – MODIFICATION DE LA LOI 

DU 23 MAI 2013 REGLEMENTANT LES 

QUALIFICATIONS REQUISES POUR 

POSER DES ACTES DE MEDECINE 

ESTHETIQUE NON CHIRURGICALE ET DE 

CHIRURGIE ESTHETIQUE ET 

REGLEMENTANT LA PUBLICITE ET 

L’INFORMATION RELATIVE A CES ACTES 

  
Art. X+12.  In artikel 9 van de wet van 23 mei 2013 

tot regeling van de vereiste kwalificaties om 

Art. X+12.  Dans l’article 9 de la loi du 23 mai 2013 

réglementant les qualifications requises pour 



 

 

ingrepen van niet-heelkundige esthetische 

geneeskunde en esthetische heelkunde uit te 

voeren en tot regeling van de reclame en 

informatie betreffende die ingrepen worden de 

woorden “of arts-specialist in de cardiale 

heelkunde, of arts-specialist in de thoracale 

heelkunde, of arts-specialist in de vasculaire 

heelkunde, of - arts-specialist in de viscerale 

heelkunde” ingevoegd tussen de woorden 

“geneesheer specialist in de heelkunde” en de 

woorden “zijn bevoegd”. 

poser des actes de médecine esthétique non 

chirurgicale et de chirurgie esthétique et 

réglementant la publicité et l'information relative 

à ces actes, les mots « ou de médecin spécialiste 

en chirurgie cardiaque, ou de médecin spécialiste 

en chirurgie thoracique, ou de médecin spécialiste 

en chirurgie vasculaire, ou de médecin spécialiste 

en chirurgie viscérale, » sont insérés entre les mots 

« médecin spécialiste en chirurgie, » et les mots « 

visés à l'article 1er ». 

  
HOOFDSTUK 5 – INWERKINGTREDING 

 
CHAPITRE 5 – ENTREE EN VIGUEUR 

 
Art. X+ 13. De artikelen X+4 en X+5 van deze wet 

treden in werking op 31 december 2025. 
  
Art. X+14. Het artikel X+8 van deze wet treedt in 

werking op 31 december 2025. 

Art. X+13. Les articles X+4 et X+5 de la présente loi 

entrent en vigueur le 31 décembre 2025. 

  
Art. X+14. L’article X+8 de la présente loi entre en 

vigueur le 31 décembre 2025. 

  
Gedaan te  Donné à  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

VAN KONINGSWEGE: 
De Minister van  Volksgezondheid, 

PAR LE ROI : 
Le Ministre de la Santé publique, 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

FRANK VANDENBROUCKE 


